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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germmany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group
Via dei Giclamini, sne - 70026 Modugno (BA) Delivery Note
Kanden-Ne." ", 28y et 2 I Eu
13 MAG 2024 e U

“Ricevuinoonriserva di

20011

83374299

5} Lieferer-Nr.

Lieferschein

ve rif i ca S 'qﬂaﬁi‘;ﬁ i) quanwj gggg"l‘?:::fnﬁ;saur g:ﬂv:;;;lcgian
91001046
O ol Ralarnca | L Sestltma/orderiGemmands 1 tions) Gustorr ot | ) Ous Depariment” B el Bxensian -
Votre référence 5500045560 0000 Indic. complémn, client Mot déparlement Tél/Fax Inléme Notre erdra no,
0000058021 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
18} Versandart/Way of ShipmentUMode d'expédition | frel  20)| unfred 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs 7 Polds kg
fonvqrt_:ler HIVO . Fr:]:cu ::f:aég mﬁr:ﬂqambatlauo Elzlﬁﬁflr::gm:lﬁ l'envoi brutto/gross/brul netio/metinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.593 10.228
25} VersandanschriftShipping Address/Adresse d'expédition 28} Abladestelie/Unload L leu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 LAY
27) Pos. 28) ', 1 auf'n._.u {omerPartT "lfﬂnlh : 29) MsloﬂaUMalariaURqré[ence 30} Menge 31} Elnhelt
g?:g:a b e/CustomerBatchil :::;c‘l.i;l'?- Pmdukﬂansnhargefﬁmdu:lon bateh/Lot du production gﬂiﬂfﬁ’e ﬂﬂﬁe
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVCGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057563
20MnCrsb
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057564
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121 1283-02 280 pc
00 HIRS%&@ N E'{_NAG §9hgﬂ outer Hinterschnitt
DEW 129358 1A CCETTAZIONE MERSEN,5
5000057566antita dickiareta: Y
Quantita effettiva: 20MnCrs5 %% (o 'BD
fipo Imballaggio: Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift O \
pantita imballi;
gonfurmita alle schede dlimbalte: go %{{t{ t‘
Datf cottrollo: \% fﬁ :\_\7 . \ k‘\
(33023 I
Incoterms 2020: FCA-BenKlingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating custemers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contracl. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XAXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, 1BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

fayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumrency: ELUR, IBAN; DES2 3003 (0880 0700 5650 08, BIC: TUSDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denkliingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managerment Board;

Jérg Ritckauf (Chalrman),

Walter Bauer
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Hirschvoge! Umformiechnik GmbH

-

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

5)  Lleferer-Nr. Ueferschaln Dalum
Supplier No. Delivery note Data
Code foumisseur Bon da lvralson Date
91001046
10y IhrZelchen 11} Bastellung/Crder/Commande 10} Zusalzdalen des Beslellers 12) Unsere Ablailung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addltional Customer Dala Out Depariment PhoneiFax Extansion Cur OrderNo.
Votre référence 5500045560 0000 indic. compldm. client Notre dépariement TéLiFax Intdme Nolre ordre no.
0000058021 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
19) ¥ AVay of Ship foda d'expédition | frel  20)) unfrei 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portad Mada d’embaltage Identification da Fenvel brutto/gross/brut netleietinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.593 10.228
25) V. ifrShipping AddressiAdresse d'expédition 26) ¢ Unload L fon/Lieu de déchargement
Magna PT 8,p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MatedalXunderCustomerPar/RéférenceClient 28) Materlzl/MalerialRéférence 30) Menge 31} Elnheit
Hem And d/Englneer) ft1at Techni Bezelchnung/Descrption/Descdplk Quantity Unit
Poste ' n ste n;::.hent Produktionsch baich/Lot du CQuantié Urhé
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128358 10 725045
5000057567
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057565
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschniti
DEW 129358 10 725045
5000057568
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of erigin: DE

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become par of any contract, Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitpsi//fiwww.hirschvogel.comlenfagb.himi .,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEQ5 €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jirg Rdckauf {Chaiman),

\Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86320 Denklingen, Germeany

Magna PT S.p.A,

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQO (BARI)
ITALY

ll

€ [4 3

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunden:Nr, " ;:{:(? St

Custemar o,
Mo, dacllend
20011,
5) LlefererNr. Lieferschein Dalum
Supplier No. Dellvery note Date
Coda foumlisseur Bon de liviaisan Dale
91001046
10) |hrZ2elchen 11} Beslellunp/Crler/Commande 10} Zuszlzdaten des Bastellers 42} Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addiionat Customer Data Cur Beparimanl Phonefrax Exiension Our Order No,
Voire référence 5500045560 0000 Indic. compldm. client Nofra départernent Tél/Foxintdme Notre ardre no.
0000058021 0805 8580 HUG-LGT/Bals 23501092
18) Versandam/Way of ShipmentMode d'expédition fre'ld 20) un!re:d 21) ger;]):ckungsan 22) \slersandzelchan 23) Gesamigewlchl kg Welgh! kgs / Polds kg
fom.ra_rg{er HIVO . fanco ::mm oda dembaliaga Stariiion do renvol brulia/gross/brut neo/elnet
Spedition Schweitzer X {see below see document 11.583 10.228
25) VersandanschifShipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload LocationiLizu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pas, 28} M rPa/RéférenceCllent 29) MaterialMaterlat/Référence 30} Menge 31} Elnheit
Hem Anderungssiand/EngineeringChange/Eiat Technique Bezelc iption/D: pil Quantdy Unit
Poste 1 dench D ICh “ Batchl nl‘cl_[ianl . Produkil h batchiLoldu g Quantité Unlté
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057623
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057691
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057695
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under Mips:/iwww.hirschvogel.comfen/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, |BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumancy: EUR, |1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
Bw-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvege! Umfarmtechnik GmbH
Dienklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Joirg ROckauf {Chairman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umfarmtechnlk GmbH
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

Homdean- * -
Customerio, , |
N?.dudien( v
20011 . )
&y UsfererNr. - Lieferschein
gzsﬁlll:{.!rncl.;saur g::vgzinwu;;m
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Onder/Commanda 10 Zus_atzdatendes Bestellars 12} Unsens Ablellung 13) TehiFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-hr.
Voo titeencs | 5500045560 0000 Todie.compiémn. cremt Notr dsparement T e e Kolre arir 7o
0000058021 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
18} VersandarWay of ShipmentUModa d'expédition | frel 20} wnfrel 21} Vampackungsan 22} Versandzalchen 23) Gesamigewicht kgf Weight kgs / Pokds kg
forwarder HIVO I"::Ecu ::ﬂar}g ;iﬁ?'ermnllaue ﬁTﬁﬁh@%xﬁﬁ reavol brtte/gross/brt rettofnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.583 10.228
25) Versandanschrift’Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) AbladesiellefUntoad Locallen/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 rl'::{ 28} ;s i de/C o 1P Rétérn &réu:l"“‘l " 28) yatet"lalh'Mnlfﬂﬂl!RéiénTE , an g::g&y ) E:'?e“
Poste r pe/Customersal :‘n:‘ I(:'Ilem Py batch/ot du prod Quaniné Unlig
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057692
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057694 -
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Inptit Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057696
20MnCr85

Vormatertal 100 % verwechslungsgepriift

Incaterms 2020:
Country of origin;

FCA Denklin
DE

gen

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed cur General Yerms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:/fwww.hirschvegel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE2§ 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Peawisehe Bank AG, Milnchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dtisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency; USD, IBAN; DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

Walter Bauer

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:
Joirg ROckauf (Chairmanj,
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

[t

o

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvagel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 Diompany of the
70026 MODUGNO (BARI) irschvoge! Group
ITALY Delivery Note
LGS S
e .-_0B.05:2024° L
5)  Lleferer-Nr, Daturn
Supplier Na, Dalivary neta Date
Cede foumlsseur Bon de livialson Dale
91001046
10y &rZafI‘d}en 11) BasieflungfOrdes’Commande 10} i:;:laézda:?d?s an[t)alrers 12) g:s%mo\hﬂleﬂm:u 13) TeldFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Vol riteence | 5500045560 0000 fndlc. comatem. chont Nolrs département Lt it otrn el s
0000058021 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
18) Versandart/Way of ShipmantiMode d'expédition rre: 20| unfrel 21} Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Polds kg
forwa'r{.'fer HIVO i ?r::cu ::?tarﬁ mcd';h:?emballaga Ergggérzl:gm?e Trenval brutio/grossibrut nette/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.593 10.228
25) Vi d Shipplng A d'axpédition 208) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MaterialKunde/CuslomerPartRéférenceClient 28) MateralMalerial/Référence 30} Menge 31) Elnheh
Itemn A Change/Etat Technk Bezelchnung, iptl ip Quantity Unit
Posle l denchi i i h InﬂLEIIent Produk P bateh/iLot du p Quanlité Unité
130 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057698
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15162 161 13 pc
HESON 15/62
Gesamtsurmme/Total quantity 3.640 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
58054825 - 59054837 280 pc

Incolerms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:  AECF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:tfwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilkeim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mimchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Beard:

J8rg Rackauf {Chairman), 55
Walter Bauer



T Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoge! Urnforrmtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
FPEE\G{ MODUGNO (BARD) Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
005-01

Sy e R

E) Lleferer-Nr, Lieferscheln Datum

Supplier No. Dehvery nota Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) InrZelchen 11} Bestellung/OrderiCommande 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unseje Ableliung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Gustomer Dala Qur Depariment Phone/Fax Exlenslon Cur Order No.
Votre référence 5500045560 00001 Indlc. compldm. cllent Noire département TélIFax Intérme Notse ordre no,
0000058 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50200064
19) VersandarWay of ShipmentMode d'expédition| frel 20} unfrei 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewleht ko/ Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mods dremballage Idantiication da Fenvel batto/grass/at Retto/etinet
Spedition Schweitzer X see document 11.593 10.228
25} Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload LocationAleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }22 18
70026 MODUGNO (BARI)
21) Pos. 28) MaledalTolt-Nr. 28) MaterialMatedatRérérence 30) Menge 31) Einhalt
tem Cusiomer Parl No, o ripl Quanfity Unit
Pusle Référenca du client Produkilonscharge/Production batehilol du production Quantié Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,1600 60,0000 0,5000
quotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{raw) Grain size 6
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HEB 132 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2000 % 8i 00,2200 % Mn 1,19200 % P 0,0100 % S 0,0250 %
Cr 1,0800 % Mo 0,0400 % Ni 0,1500 % Cu 00,0800 % Sn 0,0070 %
Al 0,0330 % v < 0,010 % Ti 0,002 % B 0,0004 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0103 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
0O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
min 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 33,0 32,0 30,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Avgsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldodd, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rickauf (Chalrman),

BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Baver
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1) Absender(Nams, Anschrift, Land)
Expediteur {nom, adrasse, pa! s)’
Sender (name, address, coun
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6
D-86920 DENKLINGEN
DE262615283

Transport-Nr./Transport No. 887930

Ce transport est soumis 4 la
Convention relative au contrat
de transport Intemational de
marchandises par route,

Internationaler Frachtbrief
Lettre de voiture internacionale
International consignment note

CMR
Diese Befdrderung unteriiegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des [Jbereinkommens tber den Befdrderungs-
vertrag m intemat. StraBengterverkehr

This carriage Is subject to the
Convention on the Contract for the
Inter. Carmiage of goods by raad

2) Empténger {Name, Anschrift, Land)
Destinataire {nom, adresse, pays)
Consignee (name, address, country)

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

3) Auslieferungsort des Gutes
Lieu pour [a livraison de la marchandise
Place of delivery of the goods

IT - MODUGNO (BARI)

16) Frachtfdhrer (Name, Anschriff, Land)
Transporteur (ncm, adresse, pays}
Carrier(name, address, country)

Spedition Schweitzer
Carl-Benz-StralRe 23
D-71634 LUDWIGSBURG
07141/245-10

17} Nachfolgende FrachtfQhrer(Name, Anschrift, Land)
Transporteurs succesives (nom, adresse, pays)
Successive carrlers (name, address, coun| ¥

Truck-Trailer No.

4) Ot und Tag der Ubemahme des Gutes
Lieu da [a prise en charge de |a marchandise
Place of taking over the goods

18) Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtiBhrer
Réserves ed observatlons du transparieur
Camier's reservations and observalions

Denklingen

Germany

06.05.2024

6) BeigeflgteDok. 8) Knz, &Nr. 7) Anz, Packsik. 8) ArderVerpackung 9) Bezsichmung das Guies 1) Bruilo%awlchi Inkg
Doc, annexille Marg & No, Nembre colls Mode d'emballage Nature de la marchandise Polds bnit Kg.
Dec. attached Mrks & No. Mo of packg. Method of packing Nature of the goods Gross waight Kg.

83374299 13 HESON 15/62 Bari 111283-02 - 2516121890 11.593

83374364 11 HESON 15/62 Bari 110654-00 - 2516043990 10.879

83374619 1 HESON 15/62 Bari 111690-00 - 2516123590 998

oo 25 23.470

13) Anweisungen das Absenders
Instructions de I'expeditaur
Sender's Inslructions

060524-26

19) Besondera Vereintarungen
GConventions particuliéras
Special agreement

Mo oweet e sl o

2 e A G IS EGfi T SN R B S.rl,
Tobe paid ¥ia dei Cicl,. s, o -, & ¢ \ . huano (BA)

14} Frachtzahlungsanwelsungen
Presentactions d'affranchasement
Instructions as to payment carriage

FCA
Denklingen

13

“Ricevialy"
verifica st gt

TOTAL |

21) Ausgbsfertigt Infam:
Estabé afle;
Established irfon:

Denklingen 06.05.2024

15) Rach iung { Rembol k7 Cash on defivery

22) 23)

@
@ Hirschvogel
Umformtechnik
Hirschvogel Umformiechnik @mbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-StéaRe 6

86920 Denldingen
lsjPleriChﬁﬂtlimdbme?pfl dgz :d'\})senders ~ @0‘.}
nature et timbre de L'axpédiieur .
| Sianaturs and stamp of the sendar 3

Unterschrift und Stempe! des Frachtithrers
Signatura et timbre du transporteur

Signatura and stamp of the camier

24) Gut empfangen/Marchandises recuasiGoods received
Dalum/Date/Date

Unterschrift und Stempel des Empféngers
Signalure et imbre du destinataire
Signaiure and stamp of the consignee

ZSD_CMR_FRACHTBRIEF_V2-V1.0/ 0001/ Adh-0/ 24.08.2015



